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Firefield™ Produkte sind so konzipiert, dass sie einen beispiellosenVWert an SchieBtechnologien
bieten und es jungen Schiitzen ermdglichen, ihre Fahigkeiten fiir taktische Trainingssituationen,
WettkampfschieBen, Jagd und temporeiche Kampfe im Feld mit Xtreme-SchieBsportarten zu
meistern.

Firefield™ bietet Qualititsprodukte fiir den Outdoor-Enthusiasten und Sportschiitzen. Unser
Portfolio besteht aus Zielfernrohren, Laservisieren, Zielfernrohren, taktischen Taschenlampen,

Reflexvisieren, Fernglasern und anderem SchieBsportzubehor.

Alle Firefield™ Produkte sind mit Airsoft, taktischen Gewehren, Schrotflinten und Pistolen
kompatibel, da sie so konzipiert sind, dass sie jeden spannenden Moment optimieren.

Verwandeln Sie Angste in Ruhm und Spannung mit Firefield™!

© Sellmark Corporation, all rights reserved

www.firefield.eu

IMPACT XL UND XLT REFLEXVISIER

Das Firefield Impact XL ist ein kompaktes Reflexvisier; das hilft, die GroBe von Zielen zu
reduzieren. Es wurde fiir die Verwendung mit modernen Sportgewehren und Schrotflinten
entwickelt. Der Impact XL bietet eine schnelle Zielerfassung und unbegrenzten Augenabstand
fiir schnelles und einfaches Zielen und verfiigt iiber 4 verschiedene Absehenoptionen mit 5
Helligkeitseinstellungen, die eine jede Nutzerpraferenz bedienen. Dieses robuste Reflexvisier in
einer robusten Aluminiumgusshiille ist stoBfest und wasserdicht nach IP55. Der leichte Impact
XL ist in der Lage, einem RiickstoB bei Schusswaffen bis zum Kaliber .308 standzuhalten, wiegt
nur 160 g (5,6 Unzen) und lauft mit einer CR1632-Batterie. Der Lieferumfang des Impact XL
umfasst: Neoprenabdeckung, Einstellwerkzeuge und Batterien.

Das Firefield Impact XLT ist ein vollumfangliches Reflexvisier, das sich ideal zum ZielschieBen
und Jagen sowohl mit Schrotflinten als auch mit AR-Plattformgewehren eignet. Das
vielseitige Impact XLT verfiigt liber eine Schnellwechselmontage, mit dem sich das Visier
schnell anbringen und abnehmen lasst, ohne dabei auf die Riickkehr zur Nullstellung zu
verzichten. Impact XLTs konnen vom Benutzer mit 4 verschiedenen Absehenmustern und
5 Helligkeitseinstellungen individuell angepasst werden. Ein duBeres Schutzschild schiitzt die
stoBfeste Optik und ihre Komponenten vor Erschiitterungen und starker Beanspruchung.
Dank der ergonomischen Steuerung iiber Digitalschalter kénnen Sie die Helligkeitsstufen
so schnell andern, wie Sie mit dem Impact Ziele erfassen. Das leichte Impact XLT lduft ber
eine einzelne langlebige, iiberall leicht erwerbbare CR2032-Batterie und wird mit einer
Neoprenabdeckung, Einstellwerkzeugen und Batterien geliefert.



SPEZIFIKATIONEN

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN FF26024 FF26025

Retikel-Typ 4 pattern 4 pattern

Retikelfarbe Rot Rot

VergréBerung 1 1

Objektivlinse 33x24mm 33x24 mm

Maximaler Einstellbereich fiir 120 120

den Windvorhalt

Maximaler Einstellbereich fur 120 120

die Hohe

Einstellwert 1 1

Batterielebensdauer 25-120 40-250

MaBe 3.6x2x2.04in/ 3.6x2.5x2.1in/
92x51x52mm 92 x 65 x 54 mm

Gewicht 5.60z/159gr 7.80z/221gr

EIGENSCHAFTEN:

FF26024

* erhohte Prazision

* schnelle Zielerfassung

* Mehrere Absehen

* Parallax-korrigiert

* Unbegrenzte Augenentlastung
* Geringes Gewicht

* Wasserfest

* stof3fest

FF26025
EIGENSCHAFTEN:

* erhohte Prazision

* schnelle Zielerfassung

* Mehrere Absehen

* Parallax-korrigiert

* Unbegrenzte Augenentlastung
* Geringes Gewicht

* Wasserfest

* stoBfest

* Digitalschalterbeleuchtung
* Schnellspannhebel

* Schutzabdeckung




FF 26024 DIAGRAMM

|. Objektivlinse

2. EIN-/AUS-SCHALTERS

3.SEITEN / HOHENVERSTELLUNG
4. Retikelauswahlschalter

5. Batterieabdeckung

6. Befestigungsschrauben
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FF 26025 DIAGRAMM

|. Objektivlinse

2. EIN-/AUS-SCHALTERS

3.SEITEN / HOHENVERSTELLUNG
4. Retikelauswahlschalter

5. Batterieabdeckung

6. Schnellspannhebel

7. Stellmutter
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BATTERIEINSTALLATION - Impact XL

Das Firefield Impact XL Reflexvisier wird von einer CR1632-Batterie angetrieben. Sollte das
Fadenkreuz blasser werden oder gar nicht aufleuchten, muss die Batterie ersetzt werden. Um
eine neue Batterie einzusetzen:

I.Schrauben Sie die Batteriefachabdeckung (5) gegen den Uhrzeigersinn mit einer Miinze oder
einem Flachkopfschraubendreher ab.

2.Setzen Sie die neue Batterie mit der positiven Seite (+) nach oben ein.

3. Schrauben Sie die Batteriefachabdeckung im Uhrzeigersinn an, bis sie fest sitzt. Uberdrehen
Sie nicht. ! i

BATTERIEINSTALLATION - Impact XLT

Das Firefield Impact XLT Reflexvisier wird von einer CR2032-Batterie angetrieben. Sollte das
Fadenkreuz blasser werden oder gar nicht aufleuchten, muss die Batterie ersetzt werden. Um
eine neue Batterie einzusetzen:
|.Schrauben Sie die Batteriefachabdeckung (5) gegen den Uhrzeigersinn mit einer Miinze oder
einem Flachkopfschraubendreher ab.
2.Setzen Sie die neue Batterie mit der positiven Seite (+) nach unten ein.
3. Schrauben Sie die Batteriefachabdeckung im Uhrzeigersinn an, bis sie fest sitzt. Uberdrehen
Sie nicht.
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BETRIEB DES DIGITALSCHALTERS

Aktivierung des Firefield Impact XL Reflexvisiers:

I. Schauen Sie durch die Objektivlinse (1) des Gerats und drehen Sie den Ein- / Ausschalter (2)
auf die gewiinschte Retikelhelligkeit von | bis 5. Das Fadenkreuz schaltet sich ein, wenn das Rad
auf eine Nummer eingestellt ist.

2.Schalten Sie das Gerat aus, indem Sie den Ein- / Ausschalter auf Null (aus) stellen.

AUSWAHL DES RETIKELS

Die Firefield Impact Reflexvisiere umfassen vier verschiedene Retikel. Zur Auswahl des
gewiinschten Absehen, bewegen Sie den Retikelauswahlschalter
(4) nach links oder rechts.

MONTAGE

Der Firefield Impact XLT Reflexvisier umfasst eine integrierte Schiene, die fiir standardmaBige
Weaver- und Picatinny-Schienen geeignet ist. Achten Sie aus Sicherheitsgriinden darauf, beim
SchieBen einen Mindestabstand von 3 Zoll zwischen dem Ende des Firefield Impact XLT
Reflexvisiers und Ihrem Auge einzuhalten. Zur Befestigung:

|. Klappen Sie den Schnellwechselhebel (6) an der Seite des Visiers auf. Dies 16st die Halterung.
2. Setzen Sie das Gerdt mit der Objektivlinse (1) in Richtung der Miindung auf lhre
Schusswaffenschiene.

3.Vergewissern Sie sich, dass das Visier flach auf der Schiene und der Querbolzen (8) zwischen
den Rillen der Schiene sitzt.

4.Wenn das Visier angebracht ist, klappen Sie den Schnellwechselhebel zuriick, bis er
einrastet.

Zur Justierung der Halterung:

5. Entfernen Sie das Visier von der Weaver-Montage. Unter dem Gerit befindet sich
eine Stellmutter (7),die durch Losen oder Festziehen die Breite der Halterung justiert.
Stellen Sie die Mutter je nach Bedarf mit dem mitgelieferten Schraubenschliissel ein.
6. Wiederholen Sie die Schritte | bis 6, bis das Reflexvisier sicher an der Waffe
befestigt ist.



BEDIENUNG DER WIND- UND
HOHENEINSTELLUNGEN

Zur Einstellung vonWindvorhalt und Hohe (3,4) ist der im Lieferumfang inbegriffene Inbusschlussel
erforderlich. Auf dem Visier sind ,,UP” (oben) and ,R” (rechts) als Einstellungsreferenzen
markiert. Drehen Sie die Justierung soweit als notig mit dem Inbusschliissel, um das Absehen auf
den Treffpunkt zu korrigieren. Die Einstellung von Windvorhalt und Hohe betragt | MOA, das
heiBt, dass | Klick den Treffpunkt bei 100 m um 2,91ecm (bei 100 Yards um | Zoll) verschiebt.

WARTUNG

Die ordnungsgemiBe Wartung des Firefield Impact Reflexvisiers wird empfohlen, um eine
lange Lebensdauer zu gewahrleisten. Es wird empfohlen, das Visier bei Verschmutzung mit
einem trockenen oder leicht feuchten Tuch abzuwischen. Blasen Sie Schmutz und Ablagerungen
von allen optischen Teilen und reinigen Sie die Linsen mit einem Linsenreinigungstuch. Eine
weitergehende Wartung ist nicht notwendig.

AUFBEWAHRUNG

Vergewissern Sie sich, dass |hr Firefield Impact Reflexvisier sicher an lhrem Gewehr befestigt ist,
bevor Sie es verstauen, und stellen Sie sicher; dass das Gerat ausgeschaltet ist. Decken Sie es mit
der im Lieferumfang enthaltenen Neoprenabdeckung ab. Entfernen Sie die Batterien, wenn das
Gerit fiir langere Zeit ungenutzt bleibt.

WARNUNG

* Lesen Sie vor dem Umgang mit dem Firefield Impact das Handbuch fiir lhre Waffe und das
Handbuch fiir das Visier und stellen Sie sicher; dass Sie die Inhalte verstehen. Befolgen Sie
wiahrend des Betriebs der Waffe alle tiblichen Sicherheitsvorkehrungen und -verfahren, auch
wenn das Reflexvisier nicht verwendet wird.

*Vermeiden Sie es, gegen das Gerit zu schlagen bzw. es fallen zu lassen.

*Vergewissern Sie sich IMMER, dass die Kammer lhrer Waffe frei ist, bevor Sie das Reflexvisier
an- oder abmontieren.

* Das Reflexvisier sollte bei langerer Nichtbenutzung getestet werden, um sicherzustellen, dass
es immer noch ordnungsgemaB funktioniert. Die Nichtbeachtung der Sicherheitsvorkehrungen
und -verfahren fiir Schusswaffen sowie der oben genannten Warnungen ist gefahrlich und kann
zu schweren Verletzungen, Sachschaden oder zum Tod fiihren.

PROBLEMBEHANDLUNG

Vor dem Riickversand eines Produkts an Firefield ist eine entsprechende Autorisierung
erforderlich.Wird die Autorisierung nicht eingeholt, kann dies dazu fiihren, dass Ihr Produkt an
die falsche Adresse zuriickgeschickt wird, verloren geht oder beschadigt wird. Firefield haftet
nicht fir Produkte, die ohne Genehmigung zuriickgesandt werden.

Das Absehen ist verschwommen und nicht scharf:

Stellen Sie sicher; dass die Linse und die LED-Offnung (Linse, aus der die Retikelprojektion
austritt) sauber sind und auf der Oberflache keine Filme, Fingerabdriicke oder Fremdkorper
vorhanden sind. Blasen Sie Ablagerungen oder Schmutz von der Linse und der Objektoffnung.
Verwenden Sie ein in Alkohol getauchtes Linsentuch oder Wattestabchen, um den Film bzw.
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Fingerabdriicke zu entfernen.

Das Firefield Impact Reflexvisier ist ab 23 Meter parallaxfrei.VWenn Sie das Produkt aus nachster
Nahe (5 Meter oder weniger) testen, um die Ein- / Ausschaltfunktion zu iiberpriifen, fokussiert
das Auge entweder das Absehen des Visiers oder das Ziel, das Sie beobachten, aber nicht auf
beides.Testen Sie das Produkt mit mehr als 5 Metern, sodass sich Retikel und Ziel in derselben
Fokalebene befinden.

Das Geriit ldsst sich nicht anschalten

Versuchen Sie, die Batterie zu ersetzen. Priifen Sie zudem die Polaritat der Batterie und folgen
Sie den Anweisungen in der Bedienungsanleitung zum korrekten Einsetzen.

Das Geriit ldsst sich nicht ausschalten

Zum Ausschalten des Firefield Impact Reflexvisiers wird der Knopf 2 Sekunden lang gedriickt
gehalten. Sollte sich das Gerat nicht ausschalten lassen, sollten Sie eine neue Batterie einsetzen.
Sollte dies weiterhin der Fall sein, muss das Gerat zur Gewahrleistung eingeschickt werden.
Das Fadenkreuz ist von einem Lichtbogen umgeben

Verringern Sie die Helligkeit des Fadenkreuzes. Der Lichtbogen wird durch libermaBige
Beleuchtung verursacht, die iiber das notwendige Ma8 fiir die aktuelle Umgebung,in der dasVisier
verwendet wird, hinausgeht. Lichtbogen treten haufig bei einer Verwendung in Innenraumen
bzw. an wolkigen Tagen auf, wenn das Visier auf die maximale Tageslichtoption eingestellt ist.
Reduzieren Sie die Helligkeitsstufe des Retikels,um das Fadenkreuz korrekt abzubilden.

Das Geriit hilt die Null nicht

Bitte liberpriifen Sie, dass sich das Visier nicht nach vorn oder riickwirts bewegen lasst. Sollte
dies der Fall sein, muss die Schnellspannmontage fester angezogen werden. Anweisungen
zur Einstellung der Schnellspannverschluss-Spannung finden Sie am Ende des Abschnitts zur
Montage des Impact XLT Reflexvisiers. Es wird empfohlen, beim Nullstellen desVisiers Munition
desselben Herstellers und mit dem gleichen Grain zu verwenden. Sollte das Visier die Null noch
1ir?mer nicht halten, senden Sie es bitte zur Gewahrleistung ein.

Das Geriit schaltet sich wihrend des Feuerns ab

Ziehen Sie die Batterieabdeckung mit einer Miinze oder einem Flachkopfschraubendreher
fest an, damit die Batteriekammer komplett versiegelt ist. Der Federkontakt unter der
Batteriefachabdeckung lasst sich zudem leicht nach oben ziehen, um die Spannung zu erhohen
und damit den Kontakt sicherzustellen.

FIREFIELD GARANTIE

Besuchen Sie www.firefield.eu fiir Garantiedetails und weitere Informationen.

WEITERE SPRACHEN

Bitte besuchen Sie wwwfirefield.eu fiir diese Bedienungsanleitung in weiteren Sprachen.

Manufactures by Sellmark:
2201 Heritage Parkway, Mansfield, TX 76063
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